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Bitte lesen Sie diese Montageanleitung
gut durch, da wir fir Fehler, die durch
falsche Montage entstehen, keine
Haftung Gbernehmen!

Please read these installation instructions

G through carefully as we cannot accept any
liability for faults occurring as a result of
incorrect installation!

Pfeététe si prosim pozorné tento navod
k montaZi, aby jste pfedesli chybam
vzniklych Spatnou montazi, za které
nerugime!

Veuillez lire attentivement cette notice
F de montage, car nous déclinons toute

responsabilité en cas d'erreurs

découlant d'un montage erroné !

Prego leggere attentamente le istruzioni
| per il montaggio, poiché decliniamo I
qualsiasi responsabilita per difetti | |
derivanti da un montaggio errato

Mons, npoyeTeTe BHUMAaTENHO HACTOALMTE .
B HCTPYKUVM 33 MOHTAX, Thit kaTo He Buxme : d
MOrnW 42 HOCMM OTFOBOPHOCT 3a FpeLLkM,

Bb3HWKHANKW Nopagn HanpasuneH MOHTaM. II T

Leest u alstublieft deze montagehandleiding
NL goed door, voor fouten door verkeerde
montage zijn wij niet veranwoordelijk.

Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja
PL montazu, poniewaz nie ponosimy

odpowiedzialnosci za niewlasciwy montaz. *

Molimo vas da paZljivo prcitate uputstva
HR #@ satavljanje, jer ne snosimo

odgovomost za pogreske nastale zbog
ne odgovarajuceg sastavjanja.

Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt az

HU Osszeszerelési Utmutatdt, mert a helytelen
Hsszeszerelésbdl a dodd hibakér nem
vdllalunk felelosséget!

Prosime, dobre preéitajte si tento navod na montaz,
SK pretoZe nepreberame Ziadne rugenie za chyby,
ktoré vznikna na zaklade chybnej montaze!

Preberite ta navodila za montaZo,ker mi ne
SLO prevzemamo odgovornosti za napake, ki nastanejo
kot posledica napacne montaZe!

V& rugém sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
RO montaj deoarece nu preludm garantia pentru defecte
ce apar datoritd unui montaj incorect!
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Sechr gochrier Kunde,

als Mibelproduzent miichten wir Zie darlber informicron, dass cing
Befestigung nur 50 gut ist wie die Verhindung zwischen
Betfostigungsmatorial (Dobel) und Maucrwerk, Prifen Sic bl
Hangeelemenlen [he Mauerwerk und verwenden Sie nur dalir
vorgesehene Dibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der
Maonleur [Or die Belesligung am Mauerwerk veranlwortlich.

Cie Monlage und das Verlegen der Eleklroarlikel sind nur von
autarisiertem Fachperscnal durchzufiihren. Beachten Sie die
Beschreibungen und die Gewichlsangaben in der Monlageanleilung.

Hallen Sie bille die angegebenen max. Gewichlsangaben ein. Bei
Uberlastungen. die durch spiglende Kinder, Menschen, Material ader
sonslige Einwirkungen enlslehen -Gbernshmen wir als
Mabelproduzent keine Haftung!

Cie einwandfreiz Funktion des M3kals ist nur bei lct- und
waapgerechler Aulslellung gewdhrleislel. Die Tiren sind vorjuslierl,
milssen aber qaf. aufgrund értlicher Bedingungen neu ausgerichtet /
cingestellt werden!

Alle eleklrischen Inslallalionen sind nach den gilligen Normen bzw.
Worschriften von YDE, CE, MM gefertint. Die zu verwendende
Louchtmittelstdrke ist auf dor jowsiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Michleinhallung der max. Wallzahl beslehl durch Oberhilzung
Erandgefahr. Das Zudecken der Leuchtmittel ist weqen Brandgefahr
zu untedassen!

Alle Schrauben sowie lragende Verbindungsslelle solllen nach 5 bis
& Wachen nachgezogen warden, um eine dauerhafte Standsicharhait
zu gowedihren!

Kelhe scheuernden Putzmittel verwendenl

Werden Beldebs-, Bedienungs- oder Manlageamweisungen nichl
befalgt. Anderungen an den Pradukten vargenommen. Teile
ausgewechsell oder Verbrauchsmalerialen verwendel, die nichl den
Criginalteilen entsprachen, so entfallt jeqliche Gewahrleistung oder
Haftungsanspriiche.

Dgar Sustemer,

As a furniture manufacturcr we would like to point out that an
attachment is anly as good as the con-necticn between the
attachment material {dewsl) and masenry. In the case of susponsion
elemenls you should check your masonry and only use lhe
appropriate dowels from a specialist store, Ultimately itis the perscn
carrying oul the inslallalion who is respensible for allachment Lo Lhe
Masonry.

The installation and laying of electrical lines and other iterns must
only be perlermed by aulherised specialisls. Please nols he
descriptions and weight infermation in the installation instructions.

Fleaze abserve the stated maximum weights; in the casze of
mechanical overloads caused by playing children, olher individuals,
matetials ete. we 40 not accept any liakility as the manufacturer af
the furni-turg!

The (urnilure is only guaranieed Lo work perleclly il ilis sel up Lo be
plumb and harizontal. The doars have been pre-adjusted, but may
need to be realigned/eadjusted in accordancs with lozal conditions!

All electrical inslallalicns have been produced in accordance wilh Lhe
latest nerms and requlations, such as those of the WD'E (Association
of German Electrical Enginecrs), CE and MM, The power of the
bulbs to be used is marked on the respective light fitting.

I the maximum number of walts stated an the fitting is not complied
with. thers is @ danger of fire from cwerhoating. Covering the lamps
and bulks is strictly prehibited due to the danger of fire!

All screwes and load-bearing cennecting parts should be tightened
after 5 te 6 wocks in erder to ensure lengtorm stability!

Do not use any abraslve cleaning materlals|

Il the eperaling or inslallalion inslruclions are nol complied wilh,
madifications are carried out to the preducts. parts replaced ar
consumable malerials used which do nel cerrespond Lo the ariginal
parts, all warranty or liakility claims shall becomea null and void.

Wazony zakazniku,

jakn wyrebee nabytku bychom Was chigliinformovat o tom, Ze
upevnani je jen tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upevhovacim
matgridlem (hmoZdinkeu? a zdivem. L) zavésnych preko zkontrolujte
piislugné zdivo a pouzivejle jen vhodné hmozdinky, kleré nakoupile
v odkornych obohodech. Za upevnéni ve zdivu je nakonac
zodpovédny len, kdo upevnéni menluje.

Monldz ainslalaci eleklrickich £3sli sméji provadél jen povéieni
cabcrni pracavnici. Codrufte popisy a Gdaje o hmotnasti uvedené v
ndvodu k monlazi.

Cedrzujle uvedend Odaje o maximalni hmolnosli — phi prelizeni. kleré
j& zpsabena hrajicimi =i détmi. lidmi, materidlern nebo jinymi viivy.
nepfebirdme jako vyrobee ndbylku 2adnou zarukul

Bezvadna lunkce nabylku je zarudena jen pii poslaveni ndbylku ve
spravné svislé a vadaravné poloze. Dvitka jsou pfedem nastavend.
piipadng je ale nuing je znovu sefidil / naslavil pedle mistnich
podminek!

Waeshny elekirické instalace jsou provedeny padle platnych norem
pfip. predpisd VDE [svaz némeckych eleklrolechnikl), CE. WM.
Intenzita Zarovky/zdroje svatla, kierd se ma pouzll, je uvedena na
plisludng objimee Zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrzeni maximélniho vykenu ve Wallech hrozi nebezpedi
vznleeni kvlli prehiati. Zakrytl 2arovky:zdroje svétla je kwdli
nehozpedi pozaru zakazano!

Wiechny trouby a nosné spojovaci proky se maji po b a2 6 lydnech
dotahnaut, Gimz se zajistl trvala stabilital

Nepouzivejte Zadné odirajici Cistici prostiedky!

Fokud s¢ nedodrzuji pokyny k provozu, navodu nobe montaz,
provadi se zmény wyraobkl, wymEhuji se dily na nearigindini nebo se
pouZiva spotiebni materidl, ktery necdpovida origingl nirnu, adpada
kazda zéruka nebo ndroky na ruteni.

Tisztelt Ugyfelink!

Wit bltorgydrtsd arsl szeretnénk tékoztatni Gnt, hogy a régzitett
szerkezelek mindsége a rigzile anyag (lipli és a lal kozli
Goszekittetés mindségaetdl fligy. Falra szerelt egysének esetén
cllendrizze a fal adottsagait ¢s csakis szakkeroskedolombdl
szarmaze, a rigzitéshez medfeleld tipliket hasznaljon. Végst soron a
bitort folszermld szemdly folclis a falm tGidnd rigzitasan.

Avillamossag cikkok szomldsct ¢s olholyozastt oeakis orre jogesult
szakember véqezheti. Kerjlk, veqye figyelembe az dsszeszerelési
utmutataban szeropl loirasokat &5 silyadatokat.

Tartsa bo a mogadett maximalis silyhatarokat. A botor ftezé
gyarmekek, személyek, anyagek vagy egyéb behatasok ckozta
tilterholgscrt a botorgyartat nem terhel fololésscg.

A Butor kifogastalan mikddese ceakis pontosan fliggileges
helyzetben garantalt. Az ajiok eldre be vannak allitva, a halyi
adottzagok flgguanyshon azenban sziksdy osctén Ojra be kall
allilanifigazilani dkel.

A villamaos berendezések a német ¥YDE, CE és MM érvényes
szabvanyainak os clbimsa nak moglelelden kaszllick. A
vilagilileslek megleleld erdsséne az adoll ldAmpa loglalaldn alélhald
meg.

A max. watt-szam bo nom tatasa esetén tilforrdsndas
kovelkezlgben lellépd Wzveszély Al lenn. A vilagildleslekel
tlizveszély miatt nem szabad letakarnil

Minden csavar &5 tard dsszekdtd szt 5-6 het cltaltével Gjra meg
kell hizni a balor &llo helyzelben vald larlds bizlonsaga érdekében.
MNem haszndljon habzd tisztitészereket!

Az Uzemeltetési, kezelésiill, szerelési Utmutatd utasitasainak be nem
tarasa, a torméken végzett vAltoztatasok, roszok kicserglése, vagy
az eredeti részeknek meg nem feleld anyagekat felhasznalasa
csetdn mindennomd szavatessag s fololdssog kizan.

vazeny zakaznik,

ako wyrchoa nabytku By sme Yas chaeli informcvat o tom, 22 nové
upevnenie j& len laké dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim
materialom (hmodinky] a murivam. Pri visiasich elementoch
skontrolujte Vase murivo a pouZite na prislugnd murive iba uréend
hmaozdinku zo stavebnin. ¥ konedénam diésledku je za upevnenie na
murive zodpovedny mantér.

Montaz a pokladku olektrickych matarigley 8 spotrobitov smic
vykonavat iba auterizovany cdberny persenal. Prosime, dodrzte
popisy & Udaje o hmotnosti v navode na montaz.

Dodrziavajte uvadzan Gdaje o maximalne] hmetnosti — pi
pretazenl, ktoré mézu spésobit hrajuce sa deti, ludia, material, alebe
ing vplywy - my, ako wyrebea nabytku nopreborame 2iadne rudenic!

Bozchybnd funkoia nabytku jo zaruéena iba pri kelmem a
vodorevnem postaven(. Dvere su vopred nastavené, v pripade
patreby na zaklade migstnych podmicnok jo viak nutng ich znovy
wywdZit naslavit!

Wietky elektricks instalacie s0 zhotovené poedia platnych nordem,
resp. prodpisey WDE, CE, MM, Sila nsvotlovacich telios, ktord sa
majl pouit, je uvedend ohjimkach prislugnych Ziaroviek.

Pri nededrzanl maximalnych Wattav vznika na zaklade prehriatia
rizike poZiary. Nopikrivajte osvetlovacie telesd kedli riziku poZiaru!

Waotky skrutky, ako aj nosné spojovacic dily by sa malipn S a2 8
tyzdhach dotishnut, aby bola zarucena trvald stabilita!

NepouZivajte Ziadne drsné Gistiace prostriedky!

Ak nebudl dodrzang prevadzkove navody, navody na cbsluhu alebo
manldz, ak sa budd na produkloch vykonavat zmeny, wymienat diely
alebo ak sa bude pouZivat spatrebny materidl, kiory nezodpoveda
originalnym diglom, odpada akakolvek zanka alebo akckalvek
naroky na rucenie.

Spostovani,

kot praizvajalec pohigtva vas Zelima infarmirati, da je pritrditay samo
lakn moéna, kol je moedna povezava med prildilnim malerialem
{moznikom} in zidom. Pri elementin, ki sc obedeni, preverte zid in
upcrabite same za zidove primerng meznike, ki ste jibh nabavili v
strokovni trgovini. Menazadnje cdgovarja monter za pritroiitay.

Elektriéne artikle najvam polodi in montira strokovnjak. Pritem
upcétevajte opise tor podatke ¢ toF v navedilih za montaze.

Uposlevajle podano maksimalng lezn - pri previsokih obremenilvah,
ki nastanejo zaradi igranja otrok. bremen ljudi ali drugega materiala
ali zaradi drugih cbhremenitoy — kot preizvajalos pohigtva ne
prevzername nikakréne cdqovermesti!

Pravilna delovanje funksij pahiitva je zagotovjena sama pri pravilni
vodoravni in pravokotni postavitel. Vrata so predhedne justirana,
vendar jih je treba zaradi lckalnih pagojey na novo nastavit!

Wse elektriéne instalacije 5o izdalane v skladu 2 veljavnimi standardi
cz. pradpisi VOE, CE in MM, Jakost uparabljznih 2armic jo vedno
navedena na vsakem posamaznem okviru za svetilo.

Pri neupoitevanju maks, stevila watov abstaja zaradi preqretja
neovarnost poZara. Svetl zaradi novarnosti poara ni dopustno
prekrivati!

Wsa vijake in naosilne povezoval ne dele pa b do 6 tednih naknadna
privijatite, da boste zagotouili stalno trdnost povezay!

Ne uporabl|ajte Elstll za drgnjen|el

W primeru neupoitevanja navodil za delevanje, uporaba in montaze,
in v primery izvajanja sprememb na preduktih ter menjave deloy ali
porabrega maleriala, ki ne uslrezajo originalnim delom, izgubi kupee
vae pravice do uveljavljanja qarancije.

Gentile diente,

in qualitd di produttor di mabili desideriamc informarla del fatta che
un lissaggic pud essere solo veramenle buone se anche il
collegamento tra il materiale di fissaggio ibullone) e le mura &
allrellanin buone. Nel caso deali elemenli che pendene contrellale le
vostre mura ed ulilizzate solamente bulloni previsti a tale scopo che
trovercts in un mercato spocializzato. Infing & il mentatere celui che &
responsakile peril fissagoio sulla parete.

Il mentaggic e 1a messa in funziene degli apparecchi elettronisi
doevono cssere offettuati ceclusivamente da persenale specializzato,
Si prega di rispellare le descrizioni e le indicazioni relalive al pese
presenti nelle istruziani per il mantaggio.

Si preqga di rispettare le indicazicni relative al peso Massime - nal
caso di un sovra-caricamenlo che pud essere causalo da bambini
che giosana. da persone, da materiale cppure altri influssi si dedlina
gualsiasi respansabililal

Il Tunzionamenlo correlln del mobile & garanlilo solamenle in case di
un mantaggic carretto in pasiziane arizzentale e come riportato
sullimballaggic. Le porle sono gia slale anlicipalamenle pre-
impcstate, essere dovranna perd, gualora Necessano, essers
adattate / regolate confermemente alle nuove cendizioni ambicntali!
Tulle le inslallazioni elellriche sono preparale secondo le norme & le
regole vigenti VOE. GE. MM, La potenza dei mezzi dilluminazione da
ulilizzarsi & riporlala sul dspellive zoecole della lampada.

In caso di non-dspello del numere massime di Wall pud verilicarsi un
suriscaldamento con il pericalo dincendio. E vietato coprire i mezzi
dilluminazione perché sussisle il pericolo dincendio!

Tutte le viti & gli elemanti pertanti di collegamento devrebbera essere
ri-aggiustati dopo 5 o & sottimane &l fing di garantire un
[unzionamenls sicurs conlinualive!

MNon utilizzare mezzi di pulizia che creine polvere di pulizial

In caso di mancate rispetto delle indicazioni per I'esercizic, il
comando o il monlagaic, nel caso in cui venissern ellelluale delle
medifiche ai pradatti, in cui venisserc sostituiti deqli elementi appure
in cui venissero utilizzali dei materiali ausiliar che non corrispondong
ai pezzi criginali, allora nen sara pid esigikile nessuna garanzia o
nessuna richicsta di garanzia.

Cher dient,

En tant que fabrizant de meubles, ncus souhaitons attirer votre
allenlion sur le [ail que la meilleure des (ixalions n'esl rien sans la
qualité du raccord entre le matariel de fixation ichaville) etla
magannerc. Par constquent, pensez & verifier la magonneric avant
d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniguemeant les chavilles
prévues a cette fin, achetées dans une grande suface spécialisée.
En [in de comple, c'est linslallaleur gui sera responsable de la
fixatian & la magonnerie.

Le mentage et |a pose des articles d'dlectroménager sant strictement
I'affaire d'un persennel qualifie, dimant habilite. Veulllez obsarver los
descriptions et les poids indiqués dans [a nolice de montage.

WVeuillez respecter les poids maxi spaécifiés @ en tant que fabricant de
mgubles, nous déclinons toute responsakilite on cas de surcharges
causeées par des enfants qui jeuent, d'autres parsennes, odu matérial
divers au provoquées par d'autres influences !

Pour assurer | fonctionnement irrdprechable du meuble, il faut
veiller & l'installer parfaitement d'aplomb et & I'horizantale. Les portes
sont préajustées, mais il sera peut-étre nécessaire de les
réalignerréaler & nouveau sur place |

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes
et presciptions WDE. GE. MM en vigueur. La puissance & utiliser est
précisée surla douille de chaque lampe.

Si le wattage max. n'est pas respectd, il existe un risque dincendie
dil & la surchauffe. || est interdit de recouvrir 12 lampe, &n raiscn du
risgue dincendie !

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs
aprés 5 8 5 semaines, pour assurar une stabilité durable !

N'employez an aucun cas das nattoyants abrasifs !

Si les insliuclions de service, de commands ou de manlags ne sonl
pas respectées, sides madifications sont appandes aux produits ou
hign oneere si des pidces sont remplactes ou si dos consommables
qui ne correspendent pas aux piéces d'orgine sent utilisés, nous
n'assumons alkars ausune garantie et naus déslinans taute
respensabililé dans ces cas.

Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u eraver infarmeren dat een
bevesliging slechls zo goed is als de verbinding lussen hel
bevestigingsmateriaal (plug) en de muur. Controleer daarem bij aan
deo muur hangende clementen uw muurconstructic on gebuik alleen
hiervoor geschikte pluggen uit een speciaslizaak. Tenslotte is de
menteur verantwocrdelijk vaar de bevestiging aan de muur.

Do montage on het leggen van kabels van clektrische artikelen mag
uitsluitend deor hiervoar bevoegd vakpersonsel worden vitgevoerd.

Heud aok rekening met de beschrijvingan en de vermelde gewichten
in de montagehandloiding.

MNeern de aangegeven maximumgewichlen in achl. Bij overbelasling
die door spelende kinderen, personan, materiaal of overige invioeden
cntstaat, zijn wij als meubclprodusent nict aansprakelijk!

Hel enberispelijls lunclicneren van hel meubel is alleen
gegarandeerd, wanneer dit herizontaal en verticaal waterpas wordt
cpgosteld. De deuren zijn vooraf ingesteld, mosten echter cventucel
deot de cmstandigheden ter plaatse opniguw worden afgestald
ingesteald|

Allz gloktrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen msp.
voorschriften van WDE, CE, M. Het te gebruiken lampwattage is
aangegeven ap de betreffends lampfitting.

Wanncer hot maximaal geeerl eofde wattage nict wordt
aangehcuden, bestaat brandgevaar door oververhitting. Het
afdekken van de lamp isin verband met brandgevaar varbadenl

Allz sphrocven on dragende verbind ngsclomenton mocten na 58 5
weken worden sangedraaid om een duurzame stabiliteit te
waarborgen|

Gebruik geen schurende schocnmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksveorschrillen, bedienings- of menlage-inslruclies
niet worden cpgavolgd, veranderingen aan de preductan worden
vitgevoerd, onderdelen worden vervangen of verbruiksmaterialen
gebruikt, die niet overeenkomen met de criginele onderdelen, vervalt
iedere garantie ¢f aansprakelijkheid,



Szamowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Parstwu przypomnied, ze
umocowanie mebli jest tak dobre, jak dobre jest polgczenie pomiedzy
malterialem mocujgcym (kotkiem rozporowym) a §ciana. Prosze zatem
w przypadku elementdw wiszacych sprawdzic wytrzymakose muru i
uzyé do ich zamocowania wylacznie przeznaczonych do tego kolkow ze
sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnosé za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.

Montaz arykuldw elektrycznych i ich ulozenie nalezy powierzyc
wylacznie autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowad sie do
opisow oraz cigzardw podanych w instrukeji montazu.

Prosze przesirzegac poedanych cigzardw maksymalnych. W przypadku
nadmiernego obciazenia. powstalego w wyniku bawiacych sie dzieci,
0s0b, materiatu lub z innych powoddw = jako producent mebli nig
ponasimy odpowiedzialnodeil

Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wylacznie w
przypadku jego prawidiowego pionowego | poziomego ustawienia.
Drzwi zostaly odpowiednio ustawione, ale ze wzgledu na warunki
lokalne nalezy je ewentualnie ustawié na nowo/wyregulowad!

Wszystkie instalacje elekliryczne wykonano zgodnie z obowigzujacymi
normami lub przepisami VDE, GE, MM. Na kazde| oprawce lampowej
podana jest moc zardwek, ktdrych nalezy uzywac.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej ilosci watdw istnieje
niebezpieczeristwo pozaru w wyniku przegrzania, Zardwek nie walno
przykrywac ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dia zapewnienia trwalej statecznosci po 5-6 tygodniach nalezy dokrecié
wszystkie Sruby i nosne elementy laczace! Nie uzywac
zadnych Srodkdw czyszezacych wymagajgcych szorowanial

W przypadku nieprzestrzegania instrukeji uzytkowania, obslugi i
montazu, dokonywania zmian w produklach, wymiany czesci lub
uzywania materialow zuzywajgcych sig, kidre nie odpowiadajg
czesciom oryginalnym, wyklucza sig jakgkolwiek gwarancie lub
raszczenia z tytulu odpowiedzialnosc cywilnej.

MHoroysamaemn KNMeHTH,

kaTo npowasoguTen Ha mebenu, Hue wanaem aa Bu undopmupame, ve
AafeHo 3aKkpernsaqe e Camo TOMKosa AoBpo, KONKOTO BPLIKaTa MEXAY
JaKpensawoTo cpeacteo (goden) v avgapuaTa. MNMpw BUCALM (oKaYeHm)
enemeHTH NposepABaiTe Bawara augapus W WaNonN3sanTe camo
npegderaeHy 3a uenta giobeny or cneuyuaniavpady MarazuHgu. B kpas
HE KPEWLLETE, MOHTEOPET & OTFOBOPEH 38 33KPENBaHETO Ha IMAAPHATA.

MOHTaXET ¥ NONAraHETO Ha SNeKTPUYECKK YacTu TpRbea da ce
W3BLPLLBA CaMO OT OTOpUaUpaHK cneunanuct. CvbnogasanTe
ONUCAHKATE 1 AaHHUTE 33 TEIMOTO B WHCTPYHUMATE 32 MOHTEN.

CnassaiTe yKasaHWUTe MaKC. AaHHW 33 TErMO — KaTOo NPoM3BoAWTEN Ha
Medenu, H1e He noemame OTrOBOPHOCT NPW NPETOBaPEaHS, NEUHUHEHD
Ype3s Urpaeiuy Aeua, Xopa, Marepuani UK Apyrv BrnaHual
Beaynpeuroto nedcTeme Ha meSenuTe ce rapaHTipa camo npu
BEPTUKANEH W XOPUIOHTaNeH MoHTaK. Bparure ca npeaeapHTanHo
HCTHREHK, HO NPK HeoOXxogMMOCT NopaaW noxanHuTe yonosus Tpabea
[a Ce MIpaBsHAT / perynupar!

BCHuKM eNeKTPUYECcKA MHCTANALMW C8 NPOUIBEAEHM ChINacHo
BANWAHWTE HOPMKM, CHOTBE. pa3nopeabu va VDE, CE, MM. Cunara Ha
ocBeTUTENHWTE Tena, koaTo TpRbea ga ce Manonasa e ykalada Ha
cboTeeTHaTa dhacyHra Ha namnara.

Mpw HENPUABPHAHE KBM MAKC. MOLHOCT ChLUIECTBYBA ONACHOCT OT
nowap Ypes nperpasaqe. Mopaaw onacHocT oF noxap He Tpabea ga ce
MIBLPLUBE NOKPMBAHE HA DCBETMTENHOTO TANO |

3a rapaHTidpade Ha npoasmkMTenHa crabinHocT, acvukd BonTose,
KEKTO M HOCELLW CBbP3BalLM YacTk Tpabea Aa ce aaterHar
AonenHuTenHo cneg 5 4o 6 ceamuum | He uanonasaiite TpueLym
noyncTealwm cpeactea !

AD WHCTPYKLIWWTE 38 SKCMNOATALMA, OOCNYRBAHS MM MOHTEX HE C8
cuBrofaeaT, aKo C8 MASHPLLAT NPOMEHW HE NPOAYKTHTE, 8KO C8
NOAMEHST HACTH MMM C& MINON3BAT KOHCYMETHBMN, KOWTO HE OTroBapsT
HE OPMIMHANHWTE YECTK, B TO3M CNyYal 0TNaja BCAKEKEEa OTrOBOPHOCT
MMM rapaHLWMOHHN Npaea.

Cijenjeni kupte,

kao prolzvodaé namjestaja Zelimo Vas informirali o tome da
uévricenje drii ukoliko je dobar spoj izmedu materijala za
pricvriéenje (moZdanik) i zida. Kod visedih elemenala ispitajte
zide i koristite samo moZdanike predvidene za to iz
specijlizirane struéne trgovine. MNajzad, monter je odgovoran
za uévriéenje na zidu.

Montau i poloZenje elekiro-artikala moie izvriavali samo
autorizirano struéno osoblje. Pazite na opise i podatke o tedini u
uputstvu za montazu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj tezini —u
slutaju preoplerecenja izazvanih zbog djece koja se igraju,
ljudi, materijala ili drugih utjecaja — kao proizvoZad namjestaja
ne preuzimamao garancijul

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod
verlikalne i vodoravne montaZe, Vrala su prednamjestena, ali u
danom sluéaju se moraju nanovo centrirali / podesiti, na osnovi
lokalnih uvjeta!

Swve eleklricne instalacije su izvedene prema vrijededmVDE-,
CE-, MM-normama odnosno

-propisima. Jagina rasvietnog sredstva koju treba koristiti,
navedena je na dotiénom grlu Zarulje.

U sluéaju nepridrzavanja maksimalne vataZe, postoji opasnost
od poZara zbog pregrijavanja. Ne smije se pokrili rasvietno
sredstvo zbog opasnosti od poZaral

Swve vijke kao | nosece spojne dijelove treba naknadno
pritegnuti poslije 5 do 6 tiedana da bi tako bila zajaméena trajna
stabilnost! Nemojte koristiti ribajuca sredstva za Ciscenje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskej uputi, uputi za rad ili za
montazu, ako vrdite promjene na proizvodima, izmijenite
dijelove ili koristite potrosne materijale koji ne odgovaraju
originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjev za
jaméenjem.

Stimate client!

In calitate de producétor de mobild am dori s& vé informam ci o fixare
poate fi buna doar daca legatura dintre materialul de fixare (dibluri) gi
zid este bund. In cazul elementelor suspendate verficati zidul si folositi
doar diblurile prevéizute §i achizitionate dintr-un magazin de specialitate.
In definitiv montatorul este réspunzétor de fixarea pe zid.

Maontarea $i pozarea articolelor electrice se va efectua doar de catre
personal califical §i autorizat. Respectati descrierea si specificatiile de
greutate din instructiunile de montaj.

Va rugam sa respectati specificatile date privind greutatea max. -in
caz de supraincarcare ce poate sa apara datorita copiilor care se joaca,
datoritd persoanelor, materialului sau prin alti factori - nu preludm niciun
fel de réspundere ca producator de mobilal

O functionalitate perfectd a mobilei este asiguratd doar in cazul in care
la agezare aceasta se regleaza pe orizontala §i pe verticald. Usile sunt
deja reglate in prealabil, dar dac4 va fi cazul, din motive existente la
fata locului, acestea trebuie din nou ajustate / reglate!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare
respectiv prevederilar VDE, CE, MM, Puterea necesars a becului este
trecutd pe dulia respectivé a lampii.

Daca nu se respecta puterea max. in Watt exista pericol de incendiu
datoritd supraincalzini. Datoritéd pericolului de incendiu este interzisa
acoperirea becurilor!

Toate suruburile si piesele portante de imbinare trebuie strénse ulterior
dupa 5 pand |a 6 saptamani pentru a se asigura o siguranté definitiva a
fixdrii! Nu folositi agenti de curatire abrazivil

in cazul in care nu se respecta instructiunile de utilizare, de deservire
sau de montaj, dacé se efectueaza modificar ale produselor, daca se
schimba piese sau se folosesc materiale consumabile care nu
corespund pieselor onginale, atunci se pierde orice garantie sau
pretentie de responsabilitate.

Yaaxaemelt KnweHT!

ARnARCE NPOM3BCAUTENEM MEGEMW, Mbl XOTENN Gkl
npouHthopMuposate Bac o Tom, yto nroBon Kpenek HageweH
HECTONLKO HE, HACKONEKD HEAENHO COSAMHEHNE MENTY KPENEKHBIM
matepuanom (grobenem) u cteHoi. MNoaToMmy B CNyYae © NOABECHBIMK
ANEMEBHTEMW, NOKANYACTE, NDOBEPLTE HALSHHOCTL Balen cTeHsl
WCNOMB3YATE TOMNBKO NOAXOARWWE A10G8ny, KOTOPsIE NPEANArauTCA B
CRELUANEHLIX CTPOUTENEHBIX MarasHax. B koHeuHomM utore
OTBETCTEEHHOCTE 38 KDENEX HECET CNELMENCT, OCYLLECTENAILMA
MOHT &,

MorTaM ¥ YCTaHOBEKY 3NeKTpryeckoro 0GopyaoBaHUA CNeayeT
NOPYUYaTL TONLKD BETOPUM30BAHHEIM 3NEKTPUKAM-CNELMaNWUCTaM.
Crnepy@me onucasam v coDMOanTe aHHBIE NO BECY, NPUBEAEHHEIE B
WHCTPYKLMIA N0 MOHT ¥y,

MowanyAcTa, NpUIEPHWBANRTECE YKAIAHHEIX MAKCUMANEHEX 3HAUEHUA
no eecy. Mpu Neperpyakas, NPMHMHDN BOSHWEHOBEHWA KOTOPEIX
ABNAOTCA UIPAMOLIME QETH, MOAW, METEPUANE! MK MHLIS MPUHKMHEL, MBI,
KaK NMpov3BoAWTENW MaGenu, OTEETCTBEHHOCTW HE Hecan!
BesynpeyqHkIe IKCNNYaTaLMOHHEIE XapaKTepucTu medenu
OBECNEYMBIIOTCA TOMLKD B TOM CNy4ae, ecnk MeSeny npasunsHo
COPWMEHTWPOBAHE B MOPMIOHTAMNEHON W BEPTUKAMNEHDR NNOCKOCTH.
[laepu NOCTAENAIITCA OTPErYNMPOBaHHEIMA, DEHAKD W OHW TpeGyroT
ONpegengHHon 4ONoNHUTENEHON HACTPORKA C YHETOM MECTHBIX
yonoeui!

NoBele anekTpoTaxHuwyacke paboTel cnefyeT ocyWecTenaTs B
COOTBETCTEMM C MECTHBIMM 33KOHOASTENEHEIMA HOPMEMM 1

npean . P Ay OCBETHTENEHEX INEMEHTOR
YKa3LIBEETCA Ha NaTpoHe namnkl,

Mpw HecoBrioAeHMy orpaHMHeHUs No MaKCUMaNsHOW MOLHOCTH
OCBELLEHUA CYLWECTBYET ONacHoOCTe NoXapa BCreAcTaWe neperpesa.
o NpU4MHE CNECcHOCTI NOMEPS 3ENPELSETCH HIKPLIBATE
OCBETUTENEHEIE ANEMEHTLI!

Bce BMHTOBRIZ KPENNEHWA, PABHO KaK M COBAMMUTENEHEIE IMeMEHTE!
CNeAYET NOATAHYTE Yepesa 5 — 6 Hegens NoCNe 3aBepLUBHWA MOHTaNa
Ans 06ecnevyeHtA JONroCpoMHON HagewHoW dukcalm!

He nonbayiATeck abpasweHsIMKA HUCTRLLMMK CpeacTBamu!

Mpw HecoBrioAeHMM MHCTPYKLWIA MO aKcnyaTaLuy, oBCnyHUBaHMIo 1
MOHTEY, 8 TAIKE NPW DCYLECTENEHWK MIMEHEHWA MIENUA, JaMEHEI
AETanen UM NPMMEHEHAN WHBIX PECXOAHBIX MaTEpManos, He
COOTBETCTEYHOLMY OPUrMHANEHELIM ABTaNAM, rapaHTHA npekpalasT
CBOE [eicTBKe, P2BHD K3K ¥ MHEI2 NPETEHIWK, Kac3HLWWeCs
OTBETCTEEHHOCTH WaraTOBWTENA.
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